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 المعنية بحقوق الإنسان اللجنة

 2279/2013 البلاغ رقم  
تشورين  6 -تشرين الأول/أكتووبر  19) 115اللجنة في دورتها  ااعتمدته آراء  

 (2015 الثاني/نوفمبر
 ز.   المقدم من:

 صاحب البلاغ وابنه، ن. الشخص المدعى أنه ضحية:
 أستراليا   الدولة الطرف:

 2013كانون الثاني/يناير   21  تاريخ تقديم البلاغ:
 97لقرار الذي  اذذيا المقذرر ا ذاج  وجذب المذا   ا   الوثائق المرجعية:

يوليذذذه تموز/ 29والذذي  أحيذذذا دو الدولذذذة الطذذذرف   
 )لم يصدر   شكا وثيقة( 2013

 2015تشرين الثاني/نوفمبر  5  :تاريخ اعتما  الآراء
 نقَاُ الطفا من بولندا دو أستراليا  ون موافقة أبيه   الموضوع:

اسذذتنفا  سذذبا اانتصذذاف اوديذذة، و عذذ  اا عذذاءا   المسائا الإجرائية:
وعدم التوافذق مذا الع ذد مذن حيذ  بالأ لة الكافية، 

 عالموضو 
اواكمذذة العا لذذة، والتذذدعا التعسذذفق ووذذفي القذذانوني     المسائا الموضوعية:

   الشؤون الأسرية، وحماية الأسر ، وحماية الطفا، والتمييز
 26( و1)24و( 1)23( و1)17و 14   موا  الع د:

 ()ب(2)5و 2 موا  البروتوكول ااعتيار :

 CCPR/C/115/D/2279/2013 الأم  المتحد  

العهد الدولي الخاص بالحقوق  
 المدنية والسياسية

Distr.: General 

7 December 2015 
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 المرفق

 (4)5المواد  الآراء التي اعتمودتها اللجنوة المعنيوة بحقووق الإنسوان بمو و    
مووون البروتوكوووول اي تيوووارب الملحوووق بالعهووود الووودولي الخووواص بوووالحقوق 

 (115الدور  )المدنية والسياسية 
 بشأن

 *2279/2013البلاغ رقم   
 ز.    المقدم من:

 صاحب البلاغ وابنه، ن. الشخص المدعى أنه ضحية:
 أستراليا   الدولة الطرف:

 2013كانون الثاني/يناير   21  تاريخ تقديم البلاغ:
مذذن الع ذذد الذذدو  ا ذذاج  28المنشذذأ   وجذذب المذذا    دن الدجنذذة المعنيذذة  قذذوا الإنسذذان، 

 بالحقوا المدنية والسياسية،
 ،2015تشرين الثاني/نوفمبر  5   وقد اجتمعت 
 وجذذذب  .، الذذي  قدمذذذه دلي ذذا ز2279/2013  الذذبلاغ رقذذذ  وقذذد فروذذذت مذذن الن ذذذر  

 البروتوكول ااعتيار  المدحق بالع د الدو  ا اج بالحقوا المدنية والسياسية، 
 جميا المعدوما  ا طية التي أتاح ا لها صاحب الذبلاغ والدولذة وقد وضعت   اعتبارها 
 الطرف،
 ما يدق: تعتمد 

 ( من البروتوكول اي تيارب4)5آراء بمو   الماد    
يقذذذدم . و 1959، وهذذذو مذذذوانن بولنذذذد  وأسذذذترا  وُل ذذذد   عذذذام ز.صذذذاحب الذذذبلاغ هذذذو  -1

   مذذذذوانن بولنذذذذد  وأسذذذذترا  وُل ذذذذد أيضذذذذاس ، وهذذذذو ن.ابنذذذه، نيابذذذذةس عذذذذن شذذذكواا أصذذذذالةس عذذذذن نفسذذذذه و 

__________ 

 ،ض بذذن عاشذذور، والسذذيد لزهذذار  بوزيذذدالسذذيد عيذذاشذذارفي    راسذذة هذذيا الذذبلاغ أعضذذاء الدجنذذة التاليذذة أ ذذا ه :  *
فانذذا يديذذذتل، والسذذذيد واسذذذاوا، والسذذذيد  اي، والسذذذيد يذذوجق دوالسذذيد  سذذذار  كديفلانذذد، والسذذذيد أوليفيذذذق  و فروفيذذا

، والسذيد مذذاورو بذوليتي، والسذفي نادذذا رو  ، والسذيد فيكتذذور بذذازارتزي ، والسذيد  فذوتي  موهومذذوزا نكذان اكذق 
ريسذذذثيا، والسذذذيد فابيذذذان عمذذذر سذذذالفيو ، والسذذذيد  هذذذفيوجلال سيتولسذذذين ، والسذذذيد   نيذذذا  -يذذذ  مانويذذذا رو ري 

 .  فوهر، والسيد يوفال شاني، والسيد كونستانتين فار زيلاشفيدق، والسيد  ماروو واترفال -زايبر  
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مذذن الع ذذد. كمذذا  26( و1)23( و1)17و 14نت ذذافي المذذوا  ة ا. ويذذديعق أنذذه ضذذحي2004 عذذام
. وقذذذد  عذذذا  26و 24و 14يذذذديعق أن ابنذذذه ضذذذحية انت ذذذافي المذذذوا   مذذذن الع ذذذد. وا اثدذذذه  ذذذام 

  .1991كانون الأول/ يسمبر   25البروتوكول ااعتيار  حيز النفاذ بالنسبة لددولة الطرف   
 الوقائع كما عرضها صاح  البلاغ  

 واننذة بيلاروسذية مقيمذة بصذفة  ائمذة   بولنذدا.  2000صاحب البلاغ   عذام تزوج  2-1
سذذذية الأسذذذترالية  كذذذ  المولذذذد. يحمذذذا ا ن 2004وعذذذال الزوجذذذان   بولنذذذدا وأفيبذذذا نفذذذلاس   عذذذام 

، انتقدت الأسر  دو بفيث، أستراليا. واكتسبت زوجة صاحب 2006كانون الأول/ يسمبر  و 
 2009، وعذا   الأسذر    تشذرين الأول/أكتذوبر 2009  أيدول/سذبتمبر  اليةالبلاغ ا نسية الأسذتر 

دو بولنذذدا، مذذونن النشذذاا التجذذار  لصذذاحب الذذبلاغ. وحسذذبما يقولذذه صذذاحب الذذبلاغ، أرا   
زوجتذذه أن تعذذو  دو أسذذتراليا بعذذد مذذرور فذذتر  قصذذفي  عدذذى عو صمذذا دو بولنذذدا وأصذذبحت  متعسذذفة 
ومسذذذتفز   لف يذذذاس ذصذذذوج هذذذيا المسذذذألة. كمذذذا هذذذد   صذذذاحب الذذذبلاغ بذذذأن  تأعذذذي ابنَ مذذذا دو 

دذدا فيذذه . وبسذبب هذذيا الت ديذدا  المتكذذرر ، أعفذى صذذاحب الذبلاغ جذذواز  مكذان يسذذتحيا أن
  سفر الطفا الأسترا .

، باشذذر صذذاحب الذذبلاغ دجذذراءا  الطذذلاا وحضذذانة الطفذذا   2010و  شذذباا/فبراير  2-2
  بولندا.

، قذذذدمت زوجذذذة صذذذاحب الذذذبلاغ ندذذذب جذذذواز سذذذفر نذذذار  2010 ذار/مذذذار   5و   2-3
. (1)2010 ذار/مذار   17لأسذترالية   وارسذو. وصذدر جذواز السذفر   ابن ما لذد  السذفار  ا

ويشذذذد  صذذذاحب الذذذبلاغ عدذذذى أن المسذذذؤولة عذذذن الشذذذؤون القنصذذذدية   السذذذفار  الأسذذذترالية، روذذذ  
عدم ا بذججراءا  الطذلاا والحضذانة ا اريذة   بولنذدا، نصذحت زوجتذه بطدذب جذواز سذفر نذار  

بفيا ما توصيت ا ا اصة بالموافقة عديذه. ويضذيص صذاحب  ون موافقته؛ ثم أرسدت الطدب دو كان
  البلاغ أن زوجته زعمت أنها ضحية العنص المنز  لدحصول عدى هيا ا واز.

، سافر  زوجة صاحب البلاغ ما الطفا جواس دو أستراليا 2010 ذار/مار   31و   2-4
الشذرنة   بولنذدا. وعقذب  ون موافقة الأب. و  اليوم التا ، قذدم صذاحب الذبلاغ شذكو  دو 

تحقيذذق أجرتذذه الشذذرنة، اكتشذذص صذذاحب الذذبلاغ أن زوجتذذه وابنذذه ذهبذذا دو السذذفار  الأسذذترالية   
  وارسو ونقدَ ما موظفو السفار  بالسيار  من هنافي دو المطار.

__________ 

شذؤون ا ارجيذة قدم صاحب البلاغ نسخة مذن رسذالة وار   مذن مذدير قسذ  عمديذا  جذوازا  السذفر   وزار  ال (1)
مذن قذانون  11لدمذا    وفقذاس ، تبد  ه بأن جواز سفر ابنه صدر 2010نيسان/أبريا  9والتجار  الأسترالية، مؤرعة 

، الذذتي تسذمإ بجصذذدار جذواز سذذفر نفذذا  ون موافقذة أحذذد الوالذذدين و ون 2005جذوازا  السذذفر الأسذترا  لعذذام 
 12الذتي ي ذا ر في ذا الطفذا أسذتراليا بفذتر  أقذا مذن صدور أمر من  كمذة   حذاا  عاصذة،  ذا   ذلذ  تدذ  

قبذذا تقذذديم ندذذب جذذواز السذذفر ويذذر  الذذوزير أنذذه ينب ذذق دصذذدار جذذواز سذذفر لتمكذذين الطفذذا مذذن العذذو   دو  شذذ راس 
   أستراليا.
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ذذخ الذذزواج بقذذرار مذذؤر   2-5  2وكنتيجذذة لإجذذراءا  الطذذلاا الذذتي باشذذرها صذذاحب الذذبلاغ، فُس 
صذذا ر عذذن  كمذذة الذذدائر    بدذذوفي، بولنذذدا. وأسذذند  اوكمذذة مسذذؤولية  2010 ب/أوسذذط  

حضانة الطفا للأب وحذدا، وحكمذت بجقامذة الطفذا مذا الأب. و  الوقذت ذاتذه، قذدمت زوجذة 
ندبذذاس لحضذذانة الطفذذا دو  كمذذة قضذذايا الأسذذر     2010نيسذذان/أبريا  13صذذاحب الذذبلاغ   
، أصذذذذدر  تدذذذ  اوكمذذذة أمذذذذراس مؤقتذذذاس بذذذأن يعذذذذيل 2010نيسذذذان/أبريا  21وذذذرب أسذذذتراليا. و  

  الطفا ما أمه حتى دشعار  عر.
، قذذدم صذذاحب الذذبلاغ دو السذذدطة المركزيذذة البولنديذذة ندبذذاس 2010حزيران/يونيذذه  18و   2-6

لإعا   الطفا  وجب اتفاقية اها  المتعدقة با وانب المدنية للاعتطذاف الذدو  للأنفذال أُحيذا 
، أمذر   كمذة قضذايا الأسذر  2011شباا/فبراير  4المركزية الأسترالية. وبقرار مؤر  دو السدطة 

  اتفاقية اها . وفقاس   ورب أستراليا بجعا   ابن صاحب البلاغ دو بولندا، 
، قذذدمت زوجذذة صذذاحب الذذبلاغ السذذابقة ندذذب اسذذت ناف 2011شذذباا/فبراير  16و   2-7

الهي ذذة القضذذائية الكامدذذة وكمذذة قضذذايا الأسذذر    وذذرب أسذذتراليا، لقذذرار  كمذذة قضذذايا الأسذذر  دو 
ونعنذذذت   ااسذذذتنتاج المتمثذذذا   أن  ذذذا دقامذذذة الطفذذذا ااعتيذذذا   موجذذذو    بولنذذذدا. وعقذذذد  

. ويشذذذفي صذذذاحب 2011نيسذذذان/أبريا  13الهي ذذذة القضذذذائية الكامدذذذة جدسذذذة اسذذذتماع شذذذفوية   
اس لأن القاضذذق الذذي  كذذان يذذرأ  ا دسذذة عانذذب زوجتذذه الذبلاغ دو أن النتيجذذة كانذذت  ذذد   سذذدف

. ويضذيص صذاحب (2)السابقة وقال لها:  ا تقدقق، فدذن نذدع أ  شذخص يسذحب منذ  ابنذ  
ذإ لهذا بتقذديم دفذا ا  دضذافية واسذتُجو بت، ولكنذه لم يُسذتجوَب روذ   البلاغ أن زوجته السابقة  ُ 

به. وحسذذبما يقولذذه صذاحب الذذبلاغ، لم يبذذت أن المذدعق العذذام لددولذذة أشذار دو أنذذه اكذذن اسذتجوا
القضذذا    الأ لذذة الذذتي اقذذتربه الإ اء اذذا، ومن ذذا بطاقذذة مذذن  ائذذر  الهجذذر    المطذذار وقعت ذذا زوجتذذه 

وتذَذذياك ر الطذذذائر  الأحا يذذذة الوج ذذذة والشذذذواهد  ،السذذذابقة وأقذذذر  في ذذذا بأنهذذذا سذذذت ا ر أسذذذتراليا نهائيذذذاس 
ضذه لييذياء البذدني مذن نذرف أمذه. ولاهذا القضذا  هذيا الأ لذة المتعدقة بابن ما الذتي تشذفي دو تعر  

وأعطوا الأهمية الكامدة للأ لة التي قدمت ا زوجته السذابقة، فذانت وا بالتذا  دو اسذتنتاجا  عان ذة 
بشأن وقذائا القضذية وعدصذوا دو أن الطفذا كذان يقذي  بصذفة اعتيا يذة   أسذتراليا. ويشذفي دو أن 

  مدة كان عدي ا أن تعيد القضية دو  كمة قضايا الأسر  لإعا   الن ر في ا.الهي ة القضائية الكا
، أل ذذذت الهي ذذذة القضذذذائية الكامدذذذة قذذذرار  كمذذذة قضذذذايا الأسذذذر  2011تموز/يوليذذذه  8و   2-8

بدعو  أنه ما كان عدى السدطة المركزية الأسذترالية أن تقبذا ندذب دعذا   نفذا يقذي  بصذفة  ائمذة 
    أستراليا.

ورفضذذت السذذدطة المركزيذذة الأسذذترالية ندذذب الطعذذن   قذذرار الهي ذذة القضذذائية الكامدذذة الذذي   2-9
نعنذذان قذذدمت ما  2011قديمذه صذذاحب الذذبلاغ دو اوكمذذة العديذذا الأسذترالية. كمذذا رفُ ذذ    عذذام 

قدمذذه الطدذب المباشذذر الذذي   أيضذذاس السذدطة المركزيذذة البولنديذذة دو السذذدطة المركزيذة الأسذذترالية. ورفُ ذذ  

__________ 

   أن هيا الش ا   لم تُدرجَ   سجا الإجراءا  القضائية الي  ندب أن يطيد ا عديه.بصاحب البلاغ يدفا  (2)
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صاحب الذبلاغ دو اوكمذة العديذا لمنحذه دذنذاس عاصذاس بااسذت ناف، وذلذ  بذدعو  أنذه لذي  نرفذاس 
  الإجذذذذراءا . ويشذذذذفي صذذذذاحب الذذذذبلاغ دو أن ا ذذذذه حُذذذذي ف لذذذذد  عذذذذرض القضذذذذية عدذذذذى الهي ذذذذة 

  القضائية الكامدة رو  أنه كان نرفاس   الإجراءا  أمام  كمة قضايا الأسر    بفيث.
، قذذذديم صذذذاحب الذذذبلاغ ندبذذذا دو السذذذدطة المركزيذذذة 2011كذذذانون الأول/ يسذذذمبر   6 و  2-10

، ر   السذذدطة المركزيذذة 2012تشذذرين الثذذاني/نوفمبر  1الأسذذترالية  نحذذه دمكانيذذة لقذذاء ابنذذه. و  
لدقذذاء ابنذذه. وقذُذد م ندذذب لقذذاء اابذذن   دنذذار ضذذرور  تقذذديم ندذذب دضذذا  عدذذى صذذاحب الذذبلاغ ب

وألُ ذق بصذذفة  2013تموز/يوليذذه  2دو  كمذذة قضذايا الأسذذر    وذرب أسذتراليا   اتفاقيذة اهذا  
بسذذذبب الإجذذذراءا  اوديذذذة المتزامنذذذة الذذذتي باشذذذرصا زوجذذذة  2014كذذذانون الثاني/ينذذذاير   29نهائيذذذة   

  .2010نيسان/أبريا  13صاحب البلاغ السابقة   
  وذذرب أسذذتراليا بجل ذذاء جميذذا  ، أمذذر   كمذذة قضذذايا الأسذذر 2014أيار/مذذايو  27و   2-11

الأوامذذذر السذذذابقة المتعدقذذذة بالحضذذذانة ودسذذذنا  مسذذذؤولية حضذذذانة الطفذذذا لأمذذذه وحذذذدها. كمذذذا أمذذذر  
اوكمذذة بذذأن يعذذيل الطفذذا مذذا أمذذه وبذذأن يُسذذمَإ لأبيذذه بذذأن يقضذذق بعذذ  الوقذذت معذذه   أسذذتراليا 

عدذذى دشذذعار عطذذق مسذذبق  تحذذت دشذذراف الأم أو وكيذذا مقبذذول   مواعيذذد توافذذق عدي ذذا الأم، بنذذاءس 
  يقُديم علال فتر  ا تقا عن أسبوعين.

 الشكوى  
يديعق صذاحب الذبلاغ أن انتذزاع الطفذا مذن أبيذه وأسذرته   بولنذدا  ثابذة تذدع ا  تعسذفق  3-1

مذذذن الع ذذذد. كمذذذا يشذذذكا هذذذيا اانتذذذزاع انت اكذذذاس لحذذذق  17  شذذذؤون أسذذذرته وبيتذذذه وانت ذذذافي لدمذذذا   
( مذن الع ذد. ويضذيص صذاحب الذبلاغ 1)23بالحيا  الأسذرية ولدمذا    تمتاصاحب البلاغ   ال

أن ااسذذذتنتاجا  ا ان ذذذة المتعدقذذذة بذذذالعنص الأسذذذر  المزعذذذوم الذذذتي عدصذذذت دلي ذذذا الهي ذذذة القضذذذائية 
  من الع د. 17دو مستو  انت افي لدما    أيضاس الكامدة  ون دجراء تحقيق مناسب ترقى 

من الع د قد انتُ  كت لأن الهي ة القضائية الكامدة  14ويقول صاحب البلاغ دن الما    3-2
حرمته من حقه    اكمة عا لة حي  استند  دو ااصاما  التي وج ت ذا دليذه زوجتذه السذابقة 
ولم تدر  عدى النحو المناسب الأ لة التي قذدم ا واسذتجوبت زوجتذه السذابقة وحذدها، فانت كذت 

يُسذذذمَإ لذذذه باسذذذت ناف قذذذرار الهي ذذذة القضذذذائية الكامدذذذة  بذذذيل  مبذذذدأ تكذذذافؤ وسذذذائا الذذذدفاع. كمذذذا لم
بذذذدعو  أنذذذه لذذذي  نرفذذذاس   دجذذذراءا  القضذذذية، وحُذذذر م بالتذذذا  مذذذن فرصذذذة الذذذدفاع عذذذن نفسذذذه دزاء 

  استنتاجا  تد  الهي ة القضائية.
ويدعق صاحب البلاغ أن  راء ابنه لم ترُاعَ بالشكا اللائق حي  لم ينُب عنه أ  ممثذا  3-3

. وبالتا ، لم يتسن تحديذد مصذالحه عدذى النحذو المناسذب  عذزل عذن مصذاه أمذه، وهذو   اوكمة
 24ما يشكا انت اكاس لضمانا  اواكمة العا لذة وحرمانذاس مذن الحمايذة المنصذوج عدي ذا   المذا   

مذذن الع ذذد. كمذذا يشذذد  صذذاحب الذذبلاغ عدذذى أن الهي ذذة القضذذائية الكامدذذة لم تتصذذرف وفذذق مبذذدأ 
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دى لدطفذذا بعذذدم ن رهذذا   بيانذذا  الطفذذا ا طيذذة المتعدقذذة بذذالأذ  البذذدني والنفسذذق المصذذاه الفضذذ
  الي  تعريض له من قبا أمه.

ويشد  صاحب البلاغ عدى أن السدطة المركزية الأسذترالية، برفضذ ا اسذت ناف قذرار الهي ذة  3-4
وكمذة، وهذو مذا يشذكا القضائية الكامدة، قد حَرَمته وابنَه من حق ما   ااستماع لآرائ ما   ا

من الع ذد. ويضذيص صذاحب الذبلاغ أن ابنذه لم اثدذه  ذام   ذتص    26و 14انت اكاس لدما تين 
  قضايا الطفا ولم يساعدا دعصائق نفسق معين من قبا  كمة.

الية قذذذذذد انت كذذذذذت كذذذذذيل  ويشذذذذذد  صذذذذذاحب الذذذذذبلاغ عدذذذذذى أن السذذذذذدطة المركزيذذذذذة الأسذذذذذتر  3-5
ب ا   تذذذذذأع ر  مفذذذذذرا   عذذذذذرض القضذذذذذية لدمحاكمذذذذذة و  دتمذذذذذام بتسذذذذذب 26()ج( و3)14 المذذذذذا تين

دجراءا  مقابدة الطفا  وجب اتفاقية اها . ويشذفي صذاحب الذبلاغ دو أن ر  السذدطة المركزيذة 
الأسذذذترالية، الذذذي  أرسذذذدته سذذذنةس بعذذذد أن قذذذديم ندبذذذه لمقابدذذذة ابنذذذه والذذذي  ندبذذذت فيذذذه دليذذذه أن يقذذذدم 

  ي  الهدف من ورائه سو  تأعفي دجراءا  مقابدة الطفا.استمار س جديد  بتاريخ جديد، ل
مذذذذن اتفاقيذذذذة حقذذذذوا  12( و1)9( و1)3تج صذذذذاحب الذذذذبلاغ بانت ذذذذافي المذذذذوا  كمذذذذا يحذذذذ 3-6

  .الطفا
 الدولة الطرف بشأن مقبولية البلاغ وأسسه الموضوعيةملاحظات   

 17عذذذة نعنذذذت الدولذذذة الطذذذرف   ا عذذذاءا  صذذذاحب الذذذبلاغ، وذلذذذ    رسذذذالت ا المؤر  4-1
اسذذتنفد سذذبا اانتصذذاف  ودن . وتؤكذذد الدولذذة الطذذرف أن صذذاحب الذذبلاغ،2014حزيران/يونيذذه 

المتاحة  وجب دجراءا  اتفاقية اها ، لم يستنفد سبا اانتصاف اوديذة المتاحذة  وجذب قذانون 
المتعدذذق بذذججراءا  حضذذانة الأنفذذال، الذذي  كذذان اكذذن لصذذاحب الذذبلاغ أن  1975الأسذذر  لعذذام 

   وجبه دعا   ابنه دو بولندا.يطدب 
مذن الع ذد  14وتؤكد الدولة الطرف أن ا عاءا  صاحب البلاغ المتعدقة بانت افي المذا    4-2

يشذذر دو أ  انت ذذافي  ذذد  لهذذيا المذذا   ودطذذا قذذديم فقذذ  مدعمذذة  ذذا يكفذذق مذذن الأ لذذة. فدذذ   ليسذذت
بتقيذي  الأ لذة وعدالذة الإجذراءا   ا عاءا  عامة بشأن سدوفي الهي ة القضذائية الكامدذة فيمذا يتعدذق

  وتكافؤ وسائا الدفاع والحرمان من العدالة والنزاهة.
وتشفي الدولة الطرف دو أن الهي ة القضذائية الكامدذة قذد رفضذت ندذب أم الطفذا لتقذديم  4-3

أ لة متعدقة بالعنص الأسر . وعدصت الهي ة القضائية دو أن ابن صاحب البلاغ ا يقي  بصذفة 
ية   بولندا ولم ذدص دو أ  استنتاج ذصوج مسألة العنص الأسر . وبالتا ، فذجن هذيا اعتيا 

  مدعماس  ا يكفق من الأ لة. أيضاس اا عاء لي  
( مذذذن الع ذذذد، 3)14بلاغ المتعدقذذذة بانت ذذذافي المذذذا   أمّذذذا ذصذذذوج ا عذذذاءا  صذذذاحب الذذذ 4-4

سذذت دجذذراءا  جنائيذذة وا تنذذدرج فتقذذول الدولذذة الطذذرف دن الإجذذراءا   وجذذب اتفاقيذذة اهذذا  لي
  بالتا  ضمن نطاا الحك  اوتج به.
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وذصوج ا عاءا  صاحب البلاغ المتعدقة بتكافؤ وسائا الدفاع، تشفي الدولة الطرف  4-5
دو أنه لي  نرفاس   دجراءا  الهي ذة القضذائية الكامدذة وأن هذيا اا عذاءا  ا تسذتند بالتذا  دو 

   ليا.
ة الطرف دن الدجنة، دن اعتذبر  ا عذاءا  صذاحب الذبلاغ المتعدقذة بانت ذافي وتقول الدول 4-6

قد استوفت الهي ة القضائية و وضوعية. المس  الأعداة باعتبارها مقبولة، ينب ق رفض ا  14الما   
ريذذذة ويعُتذذذذبَروا وذذذفي متحيذذذذزين. الكامدذذذة شذذذرا مبذذذذدأ النزاهذذذة، الذذذذي  يقتضذذذق أن يتمتذذذا القضذذذذا  بالح

النزاهذة. وفيمذا يتعدذق  بذدأ تكذافؤ افتقذر  دو ا عدى أن الهي ة القضائية الكامدة يوجد أ   لي وا
وسائا الدفاع، تشفي الدولذة الطذرف دو أن هذيا المبذدأ ا صذدة لذه بالموضذوع لأن صذاحب الذبلاغ 
لم يكذذذن نرفذذذاس   دجذذذراءا  الهي ذذذة القضذذذائية الكامدذذذة. وأعذذذفياس، تشذذذفي الدولذذذة الطذذذرف دو أن الهي ذذذة 

ائية الكامدذذة كوينذذت  راءهذذا ا اصذذة ذصذذوج أهميذذة الأ لذذة الذذتي قذذدمت ا أم الطفذذا   سذذياا القضذذ
  دجراءا  اواكمة برمت ا.

مذذن الع ذذد، فتشذذفي  17أمّذذا ذصذذوج ا عذذاءا  صذذاحب الذذبلاغ المتعدقذذة بانت ذذافي المذذا    4-7
لذذة. فدذذ  يوضذذإ الدولذذة الطذذرف دو أنذذه لم يقذذدم أ  مذذزاع   ذذد   ولم يذذدع  هذذيا اا عذذاءا  بأ 

صذذاحب الذذبلاغ عدذذى وجذذه ا صذذوج مذذا دعذذا دصذذدار جذذواز سذذفر نذذار  دجذذراءس تعسذذفيا أو وذذفي 
قذانوني. وروذ  أن الأم ا عذت تعر ضذ ا لدعنذص الأسذر ، فذجن الدولذة الطذرف تشذفي دو أن ذلذ  لم 
يشكا أسا  دصدار جواز السفر. فقد أُصد ر هذيا ا ذواز لتمكذين الطفذا مذن العذو   دو مكذان 
دقامته ااعتيا   ولإتاحة دمكانيذة تسذوية المنازعذة بذين أبذو  الطفذا ذصذوج حضذانته    كمذة 

مذذا أحكذذذام  ومتوافقذذاس  وموضذذوعياس  أسذذترالية. وبالتذذا ، فذذجن قذذرار دصذذدار جذذواز السذذفر كذذان معقذذواس 
  القانون الأسترا .

الع ذد، تشذفي الدولذة من  23وذصوج ا عاءا  صاحب البلاغ المتعدقة بانت افي الما    4-8
. ولم يقذدم 17الطرف دو أن الدجنة لم تن ر ق    انت افي لهيا الما   بالموازا  ما انت افي لدما   

صاحب البلاغ ما يكفذق مذن الأ لذة عدذى أنذه لم توضذا عذلال دجذراءا  الهي ذة القضذائية الكامدذة 
الدولذة الطذرف دو أن أمذر الهي ذة تدابفي كافية لحماية ابنه. وفيما يتعدق بالأس  الموضذوعية، تشذفي 

أو وذفي قذانوني وأنهذا ن ذر  عدذى النحذو الواجذب   الأ لذة المتاحذة  القضائية الكامدة لذي  تعسذفياس 
  لد  دصدار حكم ا.

ليسذذت  24وتقذذول الدولذذة الطذذرف دن ا عذذاءا  صذذاحب الذذبلاغ المتعدقذذة بانت ذذافي المذذا    4-9
الكافيذذذة. لقذذذد قذذذرر  الهي ذذذة القضذذذائية الكامدذذذة أن الوايذذذة افتقارهذذذا دو الأ لذذذة  ن ذذذراس  أيضذذذاس مقبولذذذة 

القضذذائية الصذذحيحة لتحديذذد ترتيبذذا  حضذذانة الطفذذا تعذذو  دو أسذذتراليا. وتلاحذذ  الدولذذة الطذذرف 
أنه ا دوز لدجنة أن تقي   الوقائا والأ لة داّ دذا كان من الواضإ أن قرار اوكمة يتس  بتعسص 

ن العدالة. وفيما يتعدق بالأس  الموضوعية، تشد  الدولة الطرف عدى بين  أو يبد  حد الحرمان م
أن ابن صاحب البلاغ قد وُف ر  له تذدابفي الحمايذة عدذى أسذا  أن دجذراءا  اتفاقيذة اهذا  هذق 
الإنذذار القذذانوني المناسذذب لمعا ذذة هذذيا المسذذألة. وتشذذما هذذيا الإجذذراءا  تحديذذد الوايذذة القضذذائية 
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لة الحضذانة   نطاق ذا ولذي  ال ذرض من ذا أن تشذكا دنذارا شذاملا لدراسذة التي ينب ق تسوية مسذأ
ترتيبذذا  الرعايذذذة   المسذذذتقبا الذذتي ذذذذدم مصذذذاه الطفذذا الفضذذذدى. والمسذذذألة الذذتي بتذذذت في ذذذا الهي ذذذة 
القضائية الكامدة هق ما دذا كان هيا الطفذا يقذي  بصذفة اعتيا يذة   بولنذدا ب ذرض تحديذد مذا دذا  

دو بولندا لدحس  هنذافي   المسذائا المتعدقذة برعايتذه. ويذنص القذانون الأسذترا   كان ينب ق دعا ته
عدى تعيين  ذام  مسذتقا  ذتص   قضذايا الطفذا   حذاا  اسذتثنائية، من ذا تدذ  الذتي يثذفي في ذا 
أحذد الأبذوين اعتراضذا  الطفذا عدذى العذذو  . وتشذفي الدولذة الطذرف دو أن هذيا المسذألة ا  عذذا 

  مكان دقامة الطفا ااعتيا     هيا القضية.لها بتحديد 
مذذن الع ذذد، فتشذذفي الدولذذة  26أمّذذا ذصذذوج ا عذذاءا  صذذاحب الذذبلاغ المتعدقذذة بالمذذا    4-10

الطذذذرف دو أنهذذذا لم تذُذذدعَ   ذذذا يكفذذذق مذذذن الأ لذذذة وأنذذذه ا توجذذذد أ لذذذة كافيذذذة عدذذذى معامدذذذة اوكمذذذة 
هيا اا عاءا  تفتقر عدى أية حال لصاحب البلاغ بشكا  تدص. وتضيص الدولة الطرف أن 

لأسذذذ  موضذذذوعية، لأن السذذذبب الذذذي  قذذذد تكذذذون اوكمذذذة مارسذذذت التمييذذذز عدذذذى أساسذذذه ضذذذد 
  صاحب البلاغ أو ابنه وفي واضإ.

وتقذذذول الدولذذذة الطذذذرف دن ا عذذذاءا  صذذذاحب الذذذبلاغ المتعدقذذذة بانت ذذذافي اتفاقيذذذة حقذذذوا  4-11
رفضذذ ا  كذذ  عذذدم توافق ذذا مذذا الع ذذد مذذن الطفذذا ا تنذذدرج ضذذمن نطذذاا وايذذة الدجنذذة وينب ذذق 

  حي  الموضوع.
 على ملاحظات الدولة الطرفصاح  البلاغ تعليقات   

، قذذذذذديم صذذذذاحب الذذذذذبلاغ تعديقاتذذذذه عدذذذذذى ملاح ذذذذا  الدولذذذذذة 2014تموز/يوليذذذذه  20   -5
أن شذذكواا المقدمذذة دو الدجنذذة  الطذذرف، وكذذرر في ذذا حججذذه السذذابقة. ويشذذفي صذذاحب الذذبلاغ دو

تتعدق بذججراءا  حضذانة الطفذا   أسذتراليا وأنذه لذي  بالتذا  مدزمذاس باسذتنفا  سذبا اانتصذاف  ا
مذن  كمذة بولنديذة  التي  أ  دلي ا هنافي زوجته السابقة. ويضيص أنه استصدر أصلاس أمراس نهائيذاس 

  بشأن مسألتي الطلاا والحضانة.
 المسائل والإ راءات المعروضة على اللجنة  
 مقبولية البلاغ الن ر    

مذذن  93لدمذذا    وفقذذاس قبذذا الن ذذر   أ  ا عذذاءا  تذذر    بذذلاغ مذذا، دذذب عدذذى الدجنذذة،  6-1
  ن ام ا الداعدق، أن تقرر ما دذا كان البلاغ مقبواس  وجب البروتوكول ااعتيار .

عتيذار ، فقذد تيقنذت الدجنذة مذن أن )أ( مذن البروتوكذول اا(2)5ووفق ما تقتضذيه المذا    6-2
  المسألة ذاصا ليست قيد الن ر  وجب أ  دجراء  و   عر لدتحقيق أو التسوية.

اسذذتنفد دن وتحذذي  الدجنذذة عدمذذاس  جذذة الدولذذة الطذذرف المتمثدذذة   أن صذذاحب الذذبلاغ، و  6-3
سذبا اانتصذاف اوديذة المتعدقذة بذججراءا  دعذا   الطفذا  وجذب اتفاقيذة اهذا ، لم يسذتنفد سذذبا 

دعا   ابنه  أيضاس وأنه كان بجمكانه أن يطدب  1975 وجب قانون الأسر  لعام  اانتصاف اودية
  سياا ذل  الإجراء. وفي أن الدجنذة تلاحذ  أن صذاحب الذبلاغ، الذي  كذان يقذي    بولنذدا، 
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قذد بذذيل ج ذذو ا م مذذة،   شذذكا دجذذراءا  د اريذة وقضذذائية باشذذرها   بولنذذدا وأسذذتراليا عدذذى حذذد 
دو ابنذذه وحضذذانته. وقذذد أفضذذت الإجذذراءا  القضذذائية الذذتي باشذذرها    سذذواء، مذذن أجذذا الوصذذول

. وفيمذذا يتعدذذق 2010بولنذدا دو صذذدور قذرار قضذذائق انحذذه حذق حضذذانة الطفذذا   نيسذان/أبريا 
بالإجراءا  التي باشرها صاحب البلاغ   الدولة الطرف، تلاح  الدجنة أنها كانذت ترمذق عدذى 

صول عدى الحق   مقابدته، وأن هيين السبيدين قد اسذتُنف دا عدذى حد سواء دو استعا   ابنه والح
النحو الواجب، كما اعترفت بيل  الدولة الطرف. وتلاح  الدجنة كيل  أن دجراءا  الحضانة 

كانذذت ا تذذزال   2010الذذتي باشذذرصا زوجذذة صذذاحب الذذبلاغ السذذابقة   أسذذتراليا   نيسذذان/أبريا 
عنذذدما رفُ ذذ  ندذذب صذذاحب الذذبلاغ لمقابدذذة  2014اني/ينذذاير بانت ذذار الحسذذ  في ذذا   كذذانون الث

ما   ضذذذوء المسذذذألة المطروحذذذة. سذذذي ابنذذذه، وأن الدولذذذة الطذذذرف لم تقذذذدم أ  تبريذذذر لهذذذيا التذذذأعر، وا
 ون قبذذذذذول الذذذذذبلاغ  وجذذذذذب  ضذذذذذوء مذذذذذا تقذذذذذدم، تذذذذذر  الدجنذذذذذة أنذذذذذه ا يوجذذذذذد أ  عذذذذذائق يحذذذذذول و 

  )ب( من البروتوكول ااعتيار .(2)5 الما  
وتحي  الدجنة عدمذاس با عذاءا  صذاحب الذبلاغ المتمثدذة   أن السذدطة المركزيذة الأسذترالية  6-4

مارست التمييز ضدا وابنه حين لم تسمإ له باسذت ناف قذرار الهي ذة القضذائية الكامدذة الذي  أل ذى 
أمذذذر  كمذذذة قضذذذايا الأسذذذر  بجعذذذا   الطفذذذا دو بولنذذذدا وحذذذين تسذذذببت   تذذذأع ر مفذذذرا   عذذذرض 

اا المتعدقة بالوصول دو ابنه عدذى القضذاء. وتلاحذ  الدجنذة حجذة الدولذة الطذرف المتمثدذة   شكو 
أن صذذاحب الذذبلاغ لم يثُب ذذت ا عذذاءا ولم يقذذدم أ لذذة كافيذذة عدذذى أنذذه تعذذرض لدتمييذذز. كمذذا تلاحذذ  

الذتي اكذذن أن يكذذون وابنذذه  26الدجنذة أن صذذاحب الذذبلاغ لم يشذر دو الأسذذباب الذذوار     المذذا   
تعريضا لدتمييز عدى أساس ا. وبالتا ، تر  الدجنة أن صاحب البلاغ لم يدع   ا يكفذق مذن  قد

 2لدمذا    وفقذاس وتعدن عدم قبول هيا ا زء من البلاغ  26الأ لة ا عاءاته المدرجة   دنار الما   
  من البروتوكول ااعتيار .

( مذذذن 1)14 دنذذذار المذذذا   لذذذبلاغ المدرجذذذة  وتحذذذي  الدجنذذذة عدمذذذاس با عذذذاءا  صذذذاحب ا 6-5
الع د والمتعدقذة  سذألة بذت الهي ذة القضذائية الكامدذة   الأ لذة. وتذيك ر الدجنذة بذأن صذلاحية البذت 
  الوقذذذذذائا والأ لذذذذذة تعذذذذذو  عمومذذذذذاس دو أج ذذذذذز  الذذذذذدول الأنذذذذذراف، داّ دذا ثبذذذذذت أن التقيذذذذذي  اتسذذذذذ  

ر  الدجنذذة أن المعدومذذا  الذذتي . وتذذ(3)بالتعسذذص أو ذطذذأ واضذذإ أو بدذذ  حذذد الحرمذذان مذذن العدالذذة
قدم ا صاحب البلاغ والتي اكن اانذلاع عدي ذا   مدذص القضذية ا تتذيإ لهذا دمكانيذة اسذتنتاج 
أن ذل  هو ما حصا. كما تر  الدجنة أن صاحب البلاغ لم يقذدم مذا يكفذق مذن الأ لذة لذدع  

تذر  الدجنذة أن هذيا اا عذاءا   ة. وبالتذا ،افتقر  دو النزاهذا عائه بأن الهي ة القضائية الكامدة 
مذذذن  2لدمذذذا    وفقذذذاس لم تذُذذدعَ   ذذذا يكفذذذق مذذذن الأ لذذذة وتعدذذذن عذذذدم قبذذذول هذذذيا ا ذذذزء مذذذن الذذذبلاغ 

  البروتوكول ااعتيار .
__________ 

 19، القذذرار المعتمذذد   مذانزانو و عذذرون ضذذد كولومبيذذا، 1616/2007ان ذر، ضذذمن وثذذائق أعذذر ، الذذبلاغ رقذذ   (3)
، القذذرار المعتمذذد . ضذذد دسذذبانياب ل.  . ل.، 1622/2007؛ والذذبلاغ رقذذ  4-6، الفقذذر  2010 ذار/مذذار  

، القذرار المعتمذد دسذبانيا كاثا ا مورا ضد، 2070/2011؛ والبلاغ رق  3-6، الفقر  2011تموز/يوليه  26  
   .3-4، الفقر  2014تشرين الأول/أكتوبر  28  
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أمّا ذصوج ا عاءا  صاحب البلاغ المتعدقة بالتذأعر المفذرا   دجذراءا  الحصذول عدذى  6-6
لأ لذذة اللازمذذة وأن الإجذذراءا  المتعدقذذة  ضذذانة الطفذذا حذذق مقابدذذة ابنذذه، فذذتر  الدجنذذة أنهذذا مدعمذذة با

 (.1)14 الضمانا  الوار     المذا   بالتا  أيضاس ومقابدته تندرج ضمن ف ة الدعاو  وتنطبق عدي ا 
  وليل ، تقرر الدجنة أن تن ر   هيا اا عاء من حي  الأس  الموضوعية.

دنذذار المذذوا  ذا  الصذذدة مذذن اتفاقيذذة  وفيمذذا يتعدذذق با عذذاءا  صذذاحب الذذبلاغ المدرجذذة   6-7
حقذذذوا الطفذذذا، تلاحذذذ  الدجنذذذة حجذذذة الدولذذذة الطذذذرف المتمثدذذذة   أنهذذذا ا تنذذذدرج ضذذذمن نطذذذاا 
وايت ذذا. وتعدذذذن الدجنذذذة بالتذذا  عذذذدم توافذذذق هذذذيا اا عذذاءا  مذذذا الع ذذذد وعذذدم قبولهذذذا مذذذن حيذذذ  

  من البروتوكول ااعتيار . 2 وجب الما    أسس ا الموضوعية
( 1)14لذذذذذبلاغ المدرجذذذذذة   دنذذذذذار المذذذذذا   دذذذذذص الدجنذذذذذة دو أن ا عذذذذذاءا  صذذذذذاحب اوذ 6-8

 24و 23و 17والمتعدقذة بالتذأعر المفذرا   الإجذراءا  القضذائية وكذيل  المدرجذة   دنذار المذذوا  
  قد ُ عمت  ا يكفق من الأ لة.

بذدو مسذائا ى مذا يو  ضوء ما ير  أعذلاا، تعدذن الدجنذة قبذول الذبلاغ  كذ  أنذه يثذفي عدذ 6-9
مذذذن الع ذذذد وتنتقذذذا دو الن ذذذر فيذذذه مذذذن حيذذذ  الأسذذذ   24و 23و 17( و1)14 وجذذذب المذذذوا  

  الموضوعية.
 الن ر   الأس  الموضوعية  

ن ر  الدجنذة   هذيا الذبلاغ   ضذوء جميذا المعدومذا  الذتي أتاح ذا لهذا الطرفذان، وذلذ   7-1
  ااعتيار .من البروتوكول  5( من الما   1وفق ما تقتضيه الفقر  )

وتحي  الدجنة عدماس  جة صاحب البلاغ المتمثدة   أن انتزاع ابنه منه بد  حذد التذدعا  7-2
 23و 17  حماية الأسر ، وهيا انت افي لدما تين  التعسفق   شؤون أسرته وبيته وشكيا دعفاقاس 

من الع د. وتيك ر الدجنة باجت ا ها المتمثذا   أن مصذطدإ  الأسذر   ينب ذق ف مذه بشذكا واسذا 
. كمذذا تذذيك ر الدجنذذة بذذأن حرمذذان نفذذا مذذن (4)وأنذذه يشذذما العلاقذذا  بصذذفة عامذذة بذذين والذذد ونفذذا

وتُطذذذربه  (5)ن الأسذذذرية لدوالذذذد )الوالذذذدين( والطفذذذارعايذذذة والذذذدا )والديذذذه( يشذذذكا تذذذدع لاس   الشذذذؤو 
  .17بالتا  مسألة ما دذا كان هيا التدعا أم ا تعسفياس أو وفي قانوني  وجب الما   

وتذذذيك ر الدجنذذذة بأنذذذه   حذذذاا  حضذذذانة الطفذذذا وااتصذذذال بذذذه، دذذذب الن ذذذر   المعذذذايفي  7-3
  حيذا  الأسذذر  تبريذراس موضذذوعياس   ضذوء الحذذق المناسذبة لتقيذي  دن كذذان اكذن تبريذذر التذدعا اوذذد  

الفعدق لأحد الوالدين ولدطفا   الحفاظ عدى العلاقا  الشخصية وااتصال المنت   بين مذا مذن 
__________ 

، 1988تموز/يوليذذذذذذذه  27    ، الآراء المعتمذذذذذذذدهنذذذذذذذدريك  ضذذذذذذذد هولنذذذذذذذدا، 201/1985ان ذذذذذذذر الذذذذذذذبلاغ رقذذذذذذذ   (4)
، 1994تموز/يوليذه  15، الآراء المعتمذد    سذانتاكانا ضذد دسذبانيا، 417/1990؛ والبلاغ رقذ  3-10 الفقر 
، 2007 ذار/مذذار   20، الآراء المعتمذد    ن.  . ضذذد كنذدا، 1052/2002؛ والذبلاغ رقذ  2-10  الفقذر 

   .2-8الفقر  

   .3-8، الفقر   . ضد كندا ن.بلاغ الان ر  (5)
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. و  هيا القضية، تلاح  الدجنة أن (6)ج ة، و  ضوء المصاه الفضدى لدطفا من ج ة أعر 
كانيذذة ااتصذذال بذذين صذذاحب الذذبلاغ وابنذذه بعذذد السذذدطا  الوننيذذة لم تعتمذذد أ  تذذدابفي لإتاحذذة دم

كذذذانون   29نقذذذا اابذذذن مذذذن بولنذذذدا، وأن  كمذذذة قضذذذايا الأسذذذر    وذذذرب أسذذذتراليا قذذذد رفضذذذت   
ندذذذب صذذذاحب الذذذبلاغ لمقابدذذذة ابنذذذه بسذذذبب دجذذذراءا  الحضذذذانة المتزامنذذذة الذذذتي  2014الثاني/ينذذذاير 

لعدم ورو  أ  توضيحا  من  اس . ون ر 2010نيسان/أبريا  12بوشر  مني نحو أربا سنوا    
الدولذذذة الطذذذرف مذذذن شذذذأنها تبريذذذر اسذذذتمرار هذذذيا الحالذذذة، تذذذر  الدجنذذذة أن الدولذذذة الطذذذرف لم تعتمذذذد 
التدابفي اللازمة لضمان حق صاحب البلاغ وابنه   الحيا  الأسرية عقذب نقذا اابذن مذن بولنذدا، 

  وأن هيا القصور  ثابة تدع ا  تعسفق   حياصما الأسرية.
و  ضوء كا ما ور  أعلاا، ذدص الدجنة دو أن الوقائا المعروضة عدي ا تشكا تدع لاس  7-4

مذن الدولذة  تقصذفياس ( من الع ذد، و 1)17لدما    صاحب البلاغ، وانت اكاس تعسفياس   شؤون أسر  
  ( من الع د.1)23سر    الحماية  وجب الما     اذاذ ا طوا  اللازمة لضمان حق الأ

وللأسذذذباب الذذذوار   أعذذذلاا، ون ذذذراس كذذذيل  لعذذذدم ورو  أ  معدومذذذا  مذذذن الدولذذذة الطذذذرف  7-5
مفا هذذا أن عذذدم دتاحت ذذا لإمكانيذذة ااتصذذال بذذين صذذاحب الذذبلاغ وابنذذه اسذذتند دو مصذذاه الطفذذا 

دو أن الدولذة الطذرف لم تتخذي تذدابفي الحمايذة الذتي يحتذاج دلي ذا ابذن  الفضدى، ذدص الدجنة أيضذاس 
  ( من الع د.1)24لدما    ، وهو ما يشكا انت اكاس غ بالن ر دو حالته كقاصرصاحب البلا

أمّذا ذصذوج ا عذذاء صذاحب الذبلاغ المتعدذذق بتذأعر السذدطا  الوننيذذة المفذرا   معا ذذة  7-6
هذذذا ، فذذذجن الدجنذذذة تحذذذي  عدمذذذاس شذذذكواا المتعدقذذذة بااتصذذذال بابنذذذه الذذذتي قذذذدم ا   دنذذذار اتفاقيذذذة ا

( تشذذذفي دو الإجذذذراءا  ا نائيذذذة وأن دجذذذراءا  3)14لمتمثدذذذة   أن المذذذا   الطذذذرف ا الدولذذذة  جذذذة
نذذة تذذيك ر بتعديق ذذا العذذام اتفاقيذذة اهذذا  ا تنذذدرج بالتذذا  ضذذمن نطذذاا هذذيا الحكذذ . وذذفي أن الدج

( بشذذأن الحذذق   المسذذذاوا  أمذذام اوذذاك  والهي ذذذا  القضذذائية و   اكمذذة عا لذذذة، 2007)32 رقذذ 
 مذذذاس مذذذن عدالذذة ا اكمذذذة مذذذا  يتمثذذذا   سذذرعة دجراءاصذذذا  وأنذذذه  بينمذذذا تتنذذذاول م  عذذأ أن  جانبذذذاس 

بصراحة التأعفي الي  ا مسوغ لذه، فجن التذأعفي   الذدعاو  المدنيذة  14)ج( من الما   3الفقر  
الذذي  ا اكذذن تبريذذرا  ذذد  تعقيذذد القضذذية أو سذذدوفي الأنذذراف ينذذتقص مذذن مبذذدأ اواكمذذة العا لذذة 

تلاحذذذذذ  الدجنذذذذذة أن السذذذذذدطة . و  هذذذذذيا القضذذذذذية، (7)مذذذذذن هذذذذذيا الحكذذذذذ   1فقذذذذذر  المكذذذذذر    ال
 كذذانون الأول/  6الأسذذترالية لم تقذذدم ندذذب صذذاحب الذذبلاغ المتعدذذق بااتصذذال بابنذذه المذذؤر   المركزيذذة

أ   - 2013تموز/يوليذذه  2اليا داّ   دو  كمذذة قضذذايا الأسذذر    وذذرب أسذذتر  2011 يسذذمبر 
 كذذذانون الثذذذاني/  29نهائيذذذة   وأن هذذذيا اوكمذذذة أل ذذذت الطدذذذب بصذذذفة  - شذذذ راس  19بعذذذد مضذذذق 

أ  منذي  - 2010  ضوء دجراءا  الحضانة ا ارية التي بوشر    نيسذان/أبريا  2014 يناير
نحذذو أربذذا سذذنوا . وتلاحذذ  الدجنذذة أن الدولذذة الطذذرف لم تقذذدم أ  تبريذذر لهذذيا التذذأعفي   معا ذذة 

__________ 

، 2002تموز/يوليذذه  25، الآراء المعتمذذد    ب. ضذذد ا م وريذذة التشذيكية ل.، 946/2000ان ذر الذذبلاغ رقذ   (6)
   .3-8، الفقر   . ضد كندا ن.بلاغ الو ؛ 3-7الفقر  

   .27، الفقر  32ان ر التعديق العام رق   (7)
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البلاغ به للاتصال بابنه أو   كفالة ن ام مؤقت لصاحب ندب صاحب البلاغ لدحضانة أو ند
. وبالتذذذذا ، تذذذذر  الدجنذذذذة أن دجذذذذراءا  (8)سذذذذيما بذذذذالن ر دو المسذذذذألة المطروحذذذذة للاتصذذذذال بابنذذذذه، وا

  ( من الع د.1)14لدما    انت اكاس ، وهو ما يشكا ااتصال شابت ا حاا  تأعفي مفرا
( مذن البروتوكذول ااعتيذار ، أن الوقذائا 4)5 لدجنة، وهق تتصرف  وجب المذا  وتر  ا -8

  من الع د. 24و 23و 17( و1)14ة عدي ا تن  عن انت افي لدموا  المعروض
)أ( من الع ذد، يتعذين عدذى الدولذة الطذرف أن تذوفر لصذاحب الذبلاغ (3)2لدما    وفقاس و  -9

الذذذيين سذذذبيا انتصذذذاف فعّذذذااس. ويقتضذذذق من ذذذا ذلذذذ  تذذذوففي كافذذذة سذذذبا جذذذبر الضذذذرر للأشذذذخاج 
انتُ  كذذت حقذذوق   المكفولذذة  وجذذب الع ذذد. وعديذذه، يدذذزم الدولذذة الطذذرف، ضذذمن جمدذذة أمذذور، أن 
تكفا ااتصال المنت   بذين صذاحب الذبلاغ وابنذه وأن تمذنإ التعذوي  المناسذب لصذاحب الذبلاغ.  

  كما يدزم الدولة الطرف أن تمنا وقوع انت اكا  مماثدة   المستقبا.
الطذذرف قذذد اعترفذذت، بانضذذمام ا دو البروتوكذذول ااعتيذذار ، باعتصذذاج و ذذا أن الدولذذة  -10

مذا دذا كذان الع ذد قذد انت ذ  أم ا قذد تع ذد ، عمذلاس عنيذة  قذوا الإنسذان   البذتّ فيالدجنة الم
مذذذذن الع ذذذذد بذذذذأن تكفذذذذا  ميذذذذا الأفذذذذرا  المقيمذذذذين  اعذذذذا أراضذذذذي ا وا اضذذذذعين لوايت ذذذذا  2بالمذذذذا   

اا   الع د وأن توفر له  سبيا انتصاف  فعااس وقابلاس لينفاذ   حالذة القضائية الحقوا المعترف 
يومذذاس معدومذذا  مذذن الدولذذة  180التثبذذت مذذن حذذدوث انت ذذافي، تذذو  الدجنذذة أن تتدقذذى   وضذذون 

الطذذرف عذذذن التذذذدابفي المتخذذذي  لوضذذذا  راء الدجنذذذة موضذذا التنفيذذذي. كمذذذا تطدذذذب الدجنذذذة دو الدولذذذة 
  .نة وتعمم ا عدى نطاا واساالطرف أن تنشر  راء الدج

    

__________ 

 27، أسينسذق مارتينيذ  ضذد بذاراووا ، الآراء المعتمذد    1407/2005  نف  السذياا، ان ذر الذبلاغ رقذ   (8)
   .3-7، الفقر  2009 ذار/مار  


